AOroBorp
Ha OKasaHue ycnyru no OCyLLeCTBNEHWIO 4ENCTBUN
(dbyHKLMIN) MIHOCTPAHHOIO M3rOTOBUTENS B 4acTu
obecneyeHus NOATBEPKAEHNS COOTBETCTBMUSA
noctaensieMon npoaykunu TpeboBaHUAM TEXHUYECKMX
pernameHToB TaMmoxeHHoro Coto3a U HauMOoHarbHbIX
CTaHOapTOoB, pasMeLLeHNs NPOAYKLUN Ha TeppUTOpUK
Poccuickon denepaumm, a Takke B Yactu
OTBETCTBEHHOCTW 3a HECOOTBETCTBME NOCTaBNAEMON
npoaykuun TpeboBaHNAM TEXHUYECKMX pernaMeHToB
TC, HaumMoHanbHbIX CTaHOAPTOB

«05» nona 2016 r. MockBa

CONTRACT
for provision of services for performance of activities
(functions) of a foreign manufacturer in terms of provision
of the confirmation of the supplied product

correspondence to the requirements of technical
regulations of the Customs Union and national standards,
product disposition at the area of the Russian Federation,
and also in terms of responsibility for non-correspondence

of the delivered product to the requirements of the
technical regulations of the Customs Union and national

standards

the 05" of July 2016 Moscow

M3rotoButenb NpoaykLuum
KomnaHus A

UMeHyeMbIn B AanbHenwem «[JoBepuTtenby, B nuue
pykoBoauTens oupmeol

(nonHoe HaMmeHoBaHWe MHOCTPaHHOTO PUANYECKOTO NnUa,
agpec (MecTo HaxoxaeHue), TenedoH, dakc)

C OQJHOW CTOPOHbI, N YNONTHOMOYEHHOE NU3roTOBUTENEM
nmuo
000 MUHTECT

(nonHoe HavMeHoBaHWe top.NnLa, BKNoYasi opraHn3aLMoHHO-
npaBoByo hopMy, agpec (MeCTo HaxoXaeHne) B COOTBETCTBUM C
[OKYMEHTOM, MOATBEPXAAIOLLMM PaKT BHECEHUS 3amnuch O
rocyjapCTBEHHOW perncTpaummn B EQuHBIN rocyaapCTBEHHbIN peecTtp
topuamydecknx nuy, OFPH, TenedoH, dakc)

UMeHyeMbIN B fansHenwem «loBepeHHbIN», ¢ Apyron
CTOPOHBI, 3aKIKYNUIN HACTOSILLUIA JOTOBOP O
HXecnegyoLwemMm:

The product manufacturer

Company A
hereinafter referred to as the “Principal”, represented by
business manager

(full name of foreign legal entity, address (location), telephone, fax)

from one side and the person authorized by the
manufacturer
LLC Mintest

(full name of legal entity including form of incorporation, address

(location) in accordance with the document confirming the fact of
entering a record about the state registration to the Uniform State
Register of Legal Entities, PSRN, telephone, fax)

hereinafter referred to as the “Agent,” from the other side,
have made this Agreement on the following:

1. NPEOMET JOrOBOPA

1.1. [Ooseputenb nopy4vyaer, a [loBepeHHbIN
npuHMMaeT Ha cebsa obs3atenscTBa OT UMEHU
[oBepuTensa BbINOMHATL Ha TeppuTopun Poccuimnckom
depepaummn  QYHKUUN MHOCTPAHHOTO M3rOTOBUTENS B

obecneyeHuns COOTBETCTBUS nocTaBnsieMon
npoaykuun TpeboBaHWAM TEXHUYECKMX PeErnameHToB
TamoxeHHoro coto3a (0] 6e3onacHocTU

obopyaoBaHuA, paboTawwero nop M36bLITOYHbIM
pAaBneHuem 032/2013 (ganee TC) u HauMoHanbHbIX
CTaHOapTOB, pa3MeLLeHUs NPOaYKLUUN Ha TeppUTopun
Poccunckon depepaumn, a Takke NoBepeHHbIN HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a HECOOTBETCTBME MOCTaBMSIEMON
npoaykuun TpeboBaHUSM TEXHUYECKUX pernameHToB

TC, HaUMOHanbHbIX cTaHOapToB. OueHka
COOTBETCTBMS TpeboBaHusIM TEXHUYECKNX
perrnameHToB TC npoBoauTCSA B dopme
NnoaTBEPXKAEHMS  COOTBETCTBMA U B dhopme

rocygapCTBEHHOro KOHTponsa (Hag3opa)

1. SUBJECT OF CONTRACT

1.1. The Principal assigns and the Agent assumes
obligations on behalf of the Principal to perform the
functions of a foreign manufacturer at the area of the
Russian Federation for provision () of correspondence of
the supplied product to the requirements of technical
regulations of the Customs Union On safety of pressure
vessels 032/2013 (hereinafter — CU) and national
standards, product disposition at the area of the Russian
Federation, and the Agent is also responsible for non-
correspondence of the supplied product to the
requirements of CU and national standards technical
regulations. Evaluation of the correspondence to the
requirements of CU technical regulations is performed in
the form of confirmation of the correspondence and in the
form of state control (supervision).

1.2. TloBepeHHbI MO nucbMeHHOMY 3asBneHuto | 1.2. Agent shall transfer free of charge the right to use the
Hoseputena B TeyeHun 24 yacoB nepepaet | document of compliance (certificate, declaration) at the
0e3B803Me30HO MNpaBO  Monb3oBaHUA  AoKymeHToMm | written request of the Principal within 24 hours to




NOATBEPXKAEHUS COOTBETCTBUS NpOAYKL MK
(cepTuncbukata, Jeknapaumm) anctpubbrotTopam,
umnoptépam, nonyyatensam npoaykuMM B Uensax eé
TaMOXeHHOro AeknapupoBaHus. [lepegaya  Takux
nonHomoumn odpopmnsietca [MoBepeHHbIM  nyTem
BblJayn COOTBETCTBYIOLLEN [LOBEPEHHOCTM Ha MpaBo
Nnonb30BaHuWs OOKYMEHTOM, noaTBepXaaroLwmnm
COOTBETCTBUE NpoAYyKLMHN, ONCTpUOBIOTOPY,
UMNOPTEPY, NonyvaTento NpoayKumMm Npom3BoaMTENS.

distributors, importers, consignees of the goods for
customs Declaration. This delegation is made by the
Agent by issuing the relevant power of attorney for the use
of the document of compliance for distributors, importers,
consignee manufacturers.

2. OBA3AHHOCTU NOBEPEHHOIO

2.1. lNoBepeHHbI 00a3yeTCs:

2.1.1. ObecneuymBatb MOATBEPXOEHNE COOTBETCTBUS
NpoAyKUMn TpeboBaHUSAM TEXHUYECKUX PErriaMeHToB
TC v HauMoHanbHbLIM CTaHAapTaMm.

2. AGENT’S OBLIGATIONS

2.1. The Agent undertakes:

2.1.1. To provide confirmation of correspondence of the
product to the requirements of CU and national standards
technical regulations.

2.1.2. Ob6ecneuvBaTb BbINYCK B  ObOpalleHue
npoayKumm, nognexatiemn obsazaTensHoMy
NOATBEPXKAEHMIO  COOTBETCTBUA, TONMbKO  Mocne
OCYLLEeCTBMNEHUS Takoro noaTBepXaeHust
COOTBETCTBMS.

2.1.2. To provide issue of the product subject to obligatory
confirmation of correspondence only after performance of
such confirmation of correspondence.

2.1.3. MNpeabaBnsaTb TaMOXEHHbIM OpraHam, opraHam
rocy4apCTBEHHOrO KOHTpONS (Hap3opa) 3a
cobntogeHneM TpeboBaHWIn TEXHUYECKMX PETNTAaMEHTOB
TC, HauMOHamnbHbIX  CTaHOApPTOB, a  Takke
3aUHTEPECOBAHHbLIM niuam AOKYMEHTHI,
CBUOETENbLCTBYIOLME O NOATBEPXKAEHUN COOTBETCTBUSA
npoAaykunn TpeboBaHUAM TEXHUYECKUX pPEerrnaMmeHToB
TC, HauMoHanbHbIX CTaHOApPTOB (deknapauuio o
COOTBETCTBMMU, cepTudmKaT COOTBETCTBMS, MX KOMUWU,
nmbo  nonydeHHble 3a npegenamu - TeppuTopumn
Poccuiickon depepaumm OOKYMEHTBI o]
NoATBEPXKAEHMM COOTBETCTBUS BBO3MMOM MPOOYKLMM,
NMPU3HaHHbIE B COOTBETCTBUM C MeEXAYHapPOOHbIMMU
porosopamu Poccuiickont degeparimm).

21.3. To submit to customs bodies, state bodies
controlling (supervising) the fulfillment of the requirements
of CU and national standards technical regulations as well
as interested persons the documents testifying to
confirmation of the product correspondence to the
requirements of CU and national standards technical
regulations (correspondence declaration, correspondence
certificate, their copies, or the documents about
confirmation of correspondence of the imported product,
received outside the area of the Russian Federation and
acknowledged in accordance with international contracts
of the Russian Federation).

2.14. ObecneunBaTtb NpUocTaHoBEHNE unm
npekpalleHve peanusaumum npoaykumMm, ecnm Cpok
OencTeuns cepTudmkarta COOTBETCTBUSA unm

JeKrnapaumMm o COOTBETCTBUM WUCTeK nubo JeiicTBue
cepTudmkaTa COOTBETCTBUA WNM  Aeknapauum o
COOTBETCTBUM NPVOCTAHOBMEHO NGO NpeKpaLleHo

2.1.4. To provide for suspension or termination of product
sales if the validity term of the correspondence certificate
or the correspondence declaration is over, or the validity
of the correspondence certificate or the correspondence
declaration was either suspended or terminated

2.1.5. WMsBewaTtb opraH no cepTucpmkauum o6
N3MEHEHWSIX, BHOCUMbIX B TEXHUYECKYIO
OOKYMEeHTaumilo  UnNn  TeXHOMornyeckne npoueccsl
npovsBoAcTBa  CepTUMUUMPOBAHHOW  NPOAYKLUUM,
CMeHe MOCTaBLUMKOB KOMMMEKTYIOLWMX U MaTeprarnos,
COOTBETCTBME  KOTOPbIX  ObIMO  MOATBEpPXAeHO

npenocTaBneHHbIMU OKYMEHTaMM UM NPOTOKONaMu
MCMNbITAHUN.

2.1.5. To notify the certification body about any changes
introduced to the technical documentation or processes of

manufacture of the certified product, change of
components and materials suppliers, whose
correspondence was confirmed by the provided

documents or test protocols

2.1.6. [llpuoctaHaBnuBaTb WMMNOPT NPOAYKUUM B
Poccuiickyto denepaumtio, KoTopas npowuna
npouenypy noaTBeEpPXOEHWEe COOTBETCTBUS U He
COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM TEXHUYECKNX
pernameHToB TC, HauMOHamnbHbIX CTaHOAPTOB Ha
OCHOBaHUM pELUEHUN OpPraHoB rOCY4apCTBEHHOro
KOHTpons (Hagsopa) 3a cobniogeHuem TpeboBaHWi
TeXHU4ecknx pernameHTos TC

2.1.6. To suspend import of the products to the Russian
Federation, which has passed the correspondence
confirmation procedure and do not meet the requirements
of CU and national standards technical regulations on the
basis of the decisions of state bodies controlling
(supervising) the fulfilment of the requirements of CU
technical regulations

2.1.7. Coobwatb B opraHbl rOCygapCTBEHHOMO
KOHTpons  (Hag3opa) B COOTBETCTBMM C  UX
KOMNETEHUNEN B TeYeHMe [OecsATU OJHEeW C MOMEHTa
nony4eHns nHdopmalmm 0 HECOOTBETCTBUM

2.1.7. To inform state control (supervision) bodies in
accordance with their competence during ten days since
the moment of reception of the information about non-
correspondence of the issued product to the requirements




BbINYLLEHHOW B OOpalleHne npoaykuumn TpeboBaHusiM
TEXHUYECKNX  pernameHToB TC,  HaumMoOHanbHbIX
CTaHOapToB

of CU and national standards technical regulations

2.1.8. [loBectn oo ceeaeHns [oBeputens, B Te4eHne
gecatn paboumx OHeM C MOMeHTa Mony4vyeHus
WHpopMauMm O HEeCOOTBETCTBUMM BbIMyLLUEHHON B
obpalleHne npoaykumMnm TpeboBaHUAM TEXHUYECKUX
pernamenToB TC, HaUMOHanNbHbIX CTaHAAPTOB

2.1.8. To inform the Principal during ten working days
since the moment of reception of the information about
non-correspondence of the issued product to the
requirements of CU and national standards technical
regulations

22. B cnydae nonyyeHusas  uHdopmauum 0
HEeCOOTBETCTBUM NpoAyKuun TpeboBaHnsaM
TexXHu4ecknx pernameHtoB TC,  HauMOHamnbHbIX

cTaHgapToB [1oBepeHHbI 4ONOMHMTENBHO 00A3yeTcs:
2.2.1. B TeyeHne pgecsatu gHen ¢ MOMeHTa NnonydYeHns
nHdopmaLmm 0 HEeCoOTBETCTBUU NpoayKuUn
TpeboBaHMAM  TexHudeckux  pernameHtoB  TC,
HauMoHamnbHbIX CTaHAApTOB, €Cnu HeobXoaAMMOCTb
yCcTaHoBneHus 6onee AnuMTenLHOro cpoka He criegyet
n3 cyllecTsa NpPOBOAMMbIX MEepPOoNpUATUHN,
[MoBepeHHbIN 065a3aH npoBecTU npoBepky
AOCTOBEPHOCTN  NOMNyYeHHouW  uHdopmaumn.  [lo
TpeboBaHMIO OpraHa rocygapCTBEHHONO KOHTPOMs
(Hap3opa) TloBepeHHbIi  00si3aH  MpeacTaBuTb
matepuansl yKasaHHoW NpoBEpPKU B  opraH
rocy4apCTBEHHOro KOHTpoOns (Hagaopa).

B cnyyae nonyyeHus nHdopmMalmm 0 HECOOTBETCTBUM
npoaykuun TpeboBaHUSAM TEXHUYECKUX pernameHToB
TC, HaumnoHarnbHbIX cTaHaapToB [loBepeHHbI 0653aH
NpUHATL Heobxoaumble Mepbl Ansi TOro, 4Tobbl A0
3aBepLUEHNS NPOBEPKU, BO3MOXHbIN Bpesd, CBA3aHHbIN
¢ obpalleHnem gJaHHOW NPOAYKLMMK, HE YBENNYUICS

2.2. In the event of receiving the information about non-
correspondence of the product to the requirements of CU
and national standards technical regulations, the Agent
additionally undertakes:

2.2.1. During ten days since the moment of reception of
the information about non-correspondence of the issued
product to the requirements of CU and national standards
technical regulations, the Agent shall verify the reliability
of the information received provided that the necessity of
establishing a longer term does not result from the
essence of the performed activities. As requested by the
state control (supervision) body, the Agent undertakes to
provide materials of the verification to the state control
(supervision) body.

In the event of receiving the information about non-
correspondence of the issued product to the requirements
of CU and national standards technical regulations the
Agent shall take all required measures so that the
possible harm associated with handling of such product
did not increase prior to completion of verification.

2.2.2. Mpwn noaTBepPXaeHUN [OCTOBEPHOCTU
nHcopmaLmm o] HEeCOOTBETCTBUMN npoaykumnm
TpeboBaHuAM TEXHUYECKMX pernameHToB TC,
HauuMoHanbHbIM cTaHgapTam [loBepeHHbI B TeyeHue
necatu aHen c MOMEHTa noaTBepPXAeHNS
[OCTOBEPHOCTH Takon MHdopMaLnn obsa3aH
pa3paboTtaTb nporpammy MepOonpuUATUin no

npefoTBpaLLEeHno NPUYNHEHNS Bpeda WU cornacosaTb
ee c [loBeputenem un opraHam rocygapCTBEHHOro
KOHTpona  (Hagsopa) B COOTBETCTBUM C UX
KOMMeTeHumen.

lMporpamma gormxkHa BkMyatb B cebs meponpuaTus
no onoseLleHuto npuobpeTatenen 0 HanM4mMm yrposbl
npu4rMHeHns Bpeda n cnocobax ero npegoTeBpaLLeHuns,
a TaKKe CpOKM peanusauum Takux meponpusatun. B
crnyyae, ecnu Ana  NpefoTBpalieHus NPUYUHEHUS
Bpeda HeoOXOAMMO NpPOU3BECTM AOMOMHUTENbHbIN
pacxogpbl, [loBepeHHbIn 00s513aH OCyLWeCTBUTb BCe
MeponpusaTUS  No  NpefoTBPaLLEHN0  NPUYUHEHUS
BpeJa CBOMMMW CunaMu, a npuv HEBO3MOXHOCTU UX
ocyllecTBneHnss o6bsaABUTL 00 OT3biBE MPOAYKUMKU W©
BO3MECTUTb YObITKMN, MPUYMHEHHbIE NpUobpeTaTensav B
CBS131 C OT3bIBOM NPOAYKLUN.

YcTpaHeHMe HedoCTaTkoB, a Takke [JocTaeka
NPOAYKUMM K MECTy YCTpaHeHUss HeaoCTaTKoB M
BO3BpaT ee MpuobpeTaTensaM  OCYLUECTBMATCA

[oBepeHHbIM U 3a ero cyer.

2.2.2. In the event that reliability of the information about
non-correspondence of the issued product to the
requirements of CU and national standards technical
regulations is confirmed, the Agent during ten days since
the moment of confirmation of this information reliability
shall develop a program of measures for prevention of any
harm and agree it with the Principal and state control
(supervision) bodies in accordance with their competence.
The program shall include measures for notification of
buyers about presence of any harm chance and methods
of its prevention, as well as the terms for such measures
implementation. In the event that any additional
expenditures are required for prevention of the harm, the
Agent shall fulfill all measures for prevention of the harm
by own means, and, if it is impossible, notify about product
recall and compensate losses of buyers associated with
product recall.

Removal of disadvantages, product delivery to the place
of removal of disadvantages and its return to buyers are
executed by the Agent at his own expense.

2.2.3. B cnyyae, ecnu yrposa npuyunHeHus Bpefa He
MOXeT  OblTb  yCcTpaHeHa nNyTeM  MpoBeAeHUst
MEpPONPUATUA,  yKasaHHbIX B  MOANYHKTe 2.2.2.
HacToALLEro [oroBopa, [NoBepeHHbIN 065a3aH
HesameanutenbHo obecneynTb NPUOCTaHOBIEHWNE
peanu3auvvM  NpOAYKUMW, OT3blB  MPOAYKUMK U

2.2.3. If any threat of harm cannot be eliminated by means
of measures indicated in clause 2.2.2. of this Contract, the
Agent shall immediately suspend product sales, recall the
product and compensate losses associated with product
recall to buyers.




BO3MECTUTb NpuobpeTatensam ybbiTkA, BO3HMKWLIME B
CBSA3M C OT3bIBOM MPOAYKLMU

2.24. Ha Becb nepuog [encteua nporpammbl
MEeponpuUSaTUA MO NPeAoTBpaLUEHN0  NPUYMHEHUS
Bpeaa lMoBepeHHbI 3a cBON cyeT 0643aH obecnevnTtb
npuobpeTtaTtensam BO3MOXHOCTb nonyyeHus
onepaTtnBHOMN MHdopMaLnn o] HeobxoaMMbIX
OEencTBusaX

2.2.4. The Agent, during the whole validity term of the
program of measures for harm prevention, shall at own
expense provide buyers with the possibility to receive
operational information about required actions

3. MPABA NMOBEPEHHOIO

MoBepeHHbIV BNpaBe:

3.1. BbibupaTb opMy ”n cxemy noATBEPXKAEHMUS
COOTBETCTBMS, NPEAYCMOTPEHHbIE AN OnpeAeneHHbIX
BMOOB MNPOAYKLMU COOTBETCTBYIOLLMM TEXHUYECKUM
pernamMeHTOM, HauMoHamNbHbIM CTaHAAPTOM.

3. AGENT’S RIGHTS

The Agent is entitled:

3.1. To choose the form and the procedure of
correspondence confirmation provided for specific types of
product by a corresponding technical regulation, national
standard.

3.2. O6pawatbcs Anst OCYLLECTBEHUS 0bs3aTenbHON
cepTudukauun unum geknapuposaHmsa B nobon opraH
no ceptudukauumn, obnactb akkpeguTauum KOTOPOro
pacnpocTpaHseTcs Ha NpOAYKLUMIO, KOTOpY!0
3asBUTENb HAMepeBaeTcsa cepTudgmumpoBaTsb.

3.2. To apply to any certification body which sphere of
accreditation covers the product to be certified for
completion of obligatory certification or declaration.

3.3. O6pawartbcd B opraH no akkpeguTaumm cC
Xanobamu Ha HenpaBOMepHble AEeNCTBUS OpraHoB Mo
cepTdUKaLMN 1M akKkpeouTOBaHHbIX MCNblTaTeNbHbIX
nabopatopun  (UEHTpPOB) B  COOTBETCTBUM  C
3akoHogaTenbcTBOM Poccuinckon ®epepaunn

3.3. To apply to the accreditation body with complaints
about unjust acts of certification bodies and accredited
test laboratories (centers) in accordance with the
legislation of the Russian Federation

3.4. YNonHOMO4YNTb NULO, OT €ro MMEeHU NpeacTaBnATb
B TaMOXXEHHble opraHbl OQHOBPEMEHHO C TAMOXEHHOW
Aeknapauven [OOKYMeHTbl, CBUAOETENbCTBYHOLMNE O

NoATBEPXKAEHUN COOTBETCTBUA npoayKuun
TpeboBaHMAM  TexHudeckux  pernameHtoB  TC,
HaLMOHaNbHbIX CcTaHOapToB (oeknapauuto o

COOTBETCTBMMU, cepTudmkaT COOTBETCTBMS, MX KOMUWU,
nmbo  nonydeHHble 3a npegenamu  TeppuTopumn
Poccuiickon depepaumm OOKYMEHTBI o]
NoATBEPXKAEHMM COOTBETCTBMS BBO3MMOM NPOAYKLUMU,
NPpU3HaHHbIE B COOTBETCTBUM C MEXAYyHapOAHbIMMU
porosopamu Poccuinckon depnepanmm) npu
nomeLLeHmm npoaykummn, noanexatiewn
06sa3aTenbHOMY NOATBEPXKOEHMIO COOTBETCTBUS, NOA
TaMOXeHHble pexunmsl, npegycmartpuBaioLLne
BO3MOXHOCTb OTYYXXAEHUS UMW UCMOMb30BaHUSA 3TOWN
NPOAyKUMN B COOTBETCTBUM C €€ Ha3Ha4YeHWeMm Ha
TaMOXeHHon Tepputopuun Poccuiickon degepaumm

3.4. To authorize a person and on his behalf submit to
customs bodies simultaneously with a customs
declaration the documents testifying to confirmation of the
product correspondence to the requirements of CU and
national standards technical regulations (correspondence
declaration, correspondence certificate, their copies or the
documents about confirmation of correspondence of the
imported product, received outside the area of the
Russian Federation and acknowledged in accordance with
international contracts of the Russian Federation) about
placement of the product subject to obligatory
correspondence confirmation under customs regimes
providing for the possibility of alienation or use of this
product in accordance with its purpose at the customs
area of the Russian Federation.

4. OTBETCTBEHHOCTb MOBEPEHHOIO

41. B3a HapyweHue TpebOBaHUN  TEXHUYECKMX
pernameHToB  TC, HauMoHanbHbIX  CTaHAapTOB
MoBepeHHbI HeceT OTBETCTBEHHOCTb B COOTBETCTBMM
C 3aKkoHogarTenscTBoM Poccuinckon degepaumn.

4. AGENT’S RESPONSIBILITY

4.1. The Agent is responsible for violation of the
requirements of CU and national standards technical
regulations in accordance with the legislation of the
Russian Federation.

4.2. B cnyyae HeWCNonHeHWs npeanucaHnin  wu
pelweHnn  opraHa  rocygapCTBEHHOro  KOHTpons
(Hap3opa) [loBepeHHbI HeceT OTBETCTBEHHOCTb B
COOTBETCTBMM C 3aKkoHoAaTenbCTBOM Poccumnckon
degepauymm

4.2. The Agent is responsible for non-fulfilment of orders
and decisions of the state control (supervision) body in
accordance with the legislation of the Russian Federation

4.3. B cny4yae, ecnu B pesynbTaTe HECOOTBETCTBUSA
npoaykuun TpeboBaHUSIM TEXHUYECKUX pernameHToB

TC, HauMOHanbHbIX CTaHOapToB, HapyLleHuin
TpeboBaHui TEXHUYECKUX pernameHToB TC,
HauMOHarbHbIX CTaHOApPTOB MpW  OCYLLECTBIEHUN

CBsI3aHHbIX C TpeboBaHMAMK K MPOAYKLUUM MPOLIECCOB
NPOEKTUPOBAHUSA (Bkrtovasi N3bICKaHWs),
NMPOVM3BOACTBA, CTPOUTENBCTBA, MOHTaXa, Hanafgku,

4.3. If any harm was done to life or health of citizens, the
property of physical and legal entities, state or municipal
property, environment, health or life of animals and plants,
or a threat of such harm occurred as a result of non-
correspondence of the product to the requirements of CU
and national standards technical regulations, violation of
the requirements of CU and national standards technical
regulations during design (including research), production,




3KcnnyaTauun, XpaHeHusl, NepeBo3kn, peanusauun um
yTUNn3aumm MpUYUHEH BPEd XU3HU WUNU 300POBbHO
rpaxgaH, umyLectsy U3NYECKUX UNN HOPUONYECKUX
nuy,  rocyaapCTBEHHOMY UMW  MyHWUUNANbHOMY
UMYLLECTBY, OKpyXatolleh Ccpede, >KU3HU  unm
300POBbl0  KMBOTHLIX W pacTeHMA WK  BO3HUKNA
yrposa npuuMHeHusa Takoro Bpena, [loBepeHHbIn
00s13aH BO3MECTUTb MPUYMHEHHbIN Bpen W MPUHATb
Mepbl B LUeNsX HeaonyweHus npuYMHeHuss Bpeda
APYruM nvuam, X MMYLLECTBY, OKpyXalollen cpeae B
COOTBETCTBMM C 3aKkoHoAaTeNnbCTBOM Poccuickon
degepauymm

construction, installation, alignment, operation, storage,
transportation, sales and utilization associated with the
product requirements, the Agent shall compensate the
harm done and take measures in order to eliminate the
possibility of doing harm to persons, their property, and
environment in accordance with the legislation of the
Russian Federation

5. OBA3AHHOCTU NOBEPUTENA

[oseputenb obs3yeTtca:

5.1. YkasbiBaTb B COMPOBOAUTENBHON TEXHUYECKON
OOKyMeHTaumm w1 nNpu  MapKMpOBKE  MNPOAYKUUU
cBefeHuss O cepTuduKkate COOTBETCTBMA UMK
Jeknapauumm 0 COOTBETCTBUM

5. PRINCIPAL’S OBLIGATIONS

The Principal undertakes:

5.1. To specify data on the correspondence certificate or
the correspondence declaration in the supporting
technical documentation and product marking

5.2. MNpuocTtaHaBnMBaTbh 3KCNOPT NPOAYKUUK, KOTOpas
npowrna noATBepXAeHWe COOTBETCTBUST U He
COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM TEXHUYECKNX
pernameHToB TC, HaUMOHamnbHbIX CTaHAapToOB Ha
OCHOBaHUM pELUEHUA OpraHoB rocygapCTBEHHOrO
KOHTponsa (Hag3opa) 3a cobniogeHneM TpeboBaHWi
TeXHU4Yecknx pernameHtos TC.

5.2. To suspend export of the product which has passed
correspondence confirmation and does not meet the
requirements of CU and national standards technical
regulations on the basis of the decisions of state bodies
controlling (supervising) the fulfillment of the requirements
of CU technical regulations

5.3. CornacoBatb paspaboTaHHylo [loBepeHHbIM
nporpaMmy  MepomnpuaTMA  NO  MpegoTBpaLLeHuto
NPUYUHEHNSI Bpeaa npu NoATBEPXAEHUN
AOCTOBEPHOCTN  MH(popMauum O HEeCOOTBETCTBUU
npoaykuun TpeboBaHUSAM TEeXHUYECKUX pernameHToB
TC, HaumoHanbHbIM CTaHgapTam (MognyHkT 2.2.2.
HacTogawero [Jorosopa).

5.3. To agree the program of measures for harm
prevention developed by the Agent in case of confirmation
of the reliability of information about product non-
correspondence to the requirements of CU and national
standards technical regulations (subclause 2.2.2. of this
Contract).

5.4. B cny4vae, ecnu yrposa npuUYnHEHUs Bpeda He
MOXeT OblTb  yCTpaHeHa nyTeM  npoBeAeHus
MEpOoNnpUATUN,  YKasaHHbIX B  NoAnyHkTe 2.2.2.
HacTosALWEro [oroBopa, [oBeputenb 0bs3aH
He3aMeanuTenbHO 0TO3BaTb NPOAYKLNIO

5.4. In the event that the threat of harm cannot be
eliminated by means of the measures indicated in
subclause 2.2.2. of this Contract, the Principal shall
immediately recall the product.

5.5. Boamectntb pacxoapl, NoHeceHHble [oBepEHHbIM,
BO3HUKLUME BCNeacTBME Haanexallero WCnorHeHus
ero 06s3aHHOCTEN B Criy4asx ykasaHHbIX B NOAMYHKTax
2.2.,4.3. HacTosawero [JoroBopa.

5.5. To compensate the expenditures incurred by the
Agent, caused by appropriate fulfilment of his obligations
in cases indicated in subclauses 2.2 and 4.3 of this
Contract

5.6. WMsBectutb [doBeputens 006 M3MeHeHUsIX,
BHOCUMbIX B TEXHWYECKYI0 [OOKYMEHTauuio unm
TexHonormyeckne npouecchl npoussBoacTBa
cepTUULMPOBaHHON NPOAYKLUNN, CMEHE NOCTaBLLMKOB
KOMMMEKTYWMX U MaTepuanoB, COOTBETCTBUE
KOTOpbIX ObINO MOATBEPXOEHO NpPenoCTaBEHHbIMU
OOKYMEHTaMU U NPOTOKOIAaMM UCTIbITAHWUM

5.6. To notify the Principal about any changes introduced
to the technical documentation or processes of
manufacture of the certified product, change of
components and materials suppliers, the correspondence
of which was confirmed by the provided documents or test
protocols

6. MIPUMEHUMOE NPABO U IOPUCOUKLIUA:

6.1. CtopoHbl BygyT crapaTbCa paspelunTb Cropbl,
pasHornacms unu TpeboBaHMSl, BO3HMKaKOLMNE U3
HacTosiero [loroBopa MnM B CBSI3U C HUM, MyTEM
neperoBopoB.

6. APPLICABLE RIGHT AND JURISDICTION

6.1. The Parties will try to solve disputes, controversies or
requirements arising out of or relating to this Contract by
means of negotiations.

6.2. Bce cnopbl, pasHornacuss wunu TpeboBaHus,
BO3HMKaloLLMe U3 HacTosiwero [Jorosopa uUnm B CBA3M C
HAM, B TOM 4UCIEe KacatoMecs €ero WCMOSIHEHWUs,
HapyLleHusl, NpeKkpaLleHns unM HegencTBUTENbHOCTH,
He paspelwweHHble CTopoHaMu nyTemM NeperoBoOpoB,
nognexaT paspeweHnio B ApbutpaxHom cyge T.
MockBbl B COOTBETCTBUM C 3akoHogaTenbcTtBom PP

6.2. Any dispute, controversy or requirement arising out of
or relating to this Contract, including any question
regarding its execution, violation, termination or invalidity
not solved by the Parties by means of negotiations, shall
be settled by the Arbitration Court of Moscow in
accordance with the legislation of the Russian Federation

7. CPOK OENCTBUA OOTOBOPA.

7. DURATION OF CONTRACT.




OCHOBAHMA EIO NPEKPALLEHUA U BASES FOR ITS TERMINATAION AND
PACTOPXEHUA DENUNCIATION

7.1. Hactosawmn gorosop BCTynaeT B cuny co aHsa ero | 7.1. This contract comes into force from the date of its
noanucaHvs W 3akaHyMBaeT cBoe pdenctBue Mo | signing and is valid until the moment agreed by the
cornacoBaHunto CTOPOH. Parties.

8. AIPECA U BAHKOBCKUE PEKBU3UTbl (ADDRESS AND BANK ACOUNT)

Hoseputens (Principal): [MoBepeHHbIN (Agent):

Company A

Germany Pac4yeTHbIN cyeT:
BaHk: r.MockBa
Kopp.cuet

noarnucu CTOPOH: (SIGNATURES OF THE PARTIES)

Hoseputens (Principal): | MosepeHHbIit (Agent):




